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INLEDNING

Europa ir sa till sist pa vig att bli en enda stor familj, utan blodsutgjutelse, en sann
omvandling ... en kontinent av humana virderingar ... frihet, solidaritet och
framforallt mangfald, som betyder respekt for andras sprék, kultur och traditioner.
(Laekenforklaringen)

1. Bakgrund

Europas folk héller pa att bygga en union av manga olikartade nationer, samhillen, kulturer
och sprakgrupper. Det dr en union byggd kring ett jadmstéllt utbyte av idéer och traditioner och
grundat pa dmsesidig respekt mellan folk med olika historia men en gemensam framtid.

Inom mycket kort tid kommer Europeiska unionen att genomga sin hittills mest betydelsefulla
utvidgning. Den nya unionen kommer att bli ett hem for 450 miljoner européer med olika
etnisk, kulturell och spriklig bakgrund. Det kommer att bli viktigare &n nigonsin att
medborgarna har de nddvéndiga fardigheterna for att forstd och kommunicera med sina
grannar.

Att bygga ett gemensamt hem dér man ska bo, arbeta och handla med varandra betyder att vi
maste forvirva fardigheter i att kommunicera effektivt med varandra och forsta varandra bittre.
Att ldra sig och att tala andra sprék stimulerar oss till att bli 6ppnare gentemot andra, deras
kulturer och synsitt.

Europeiska unionen dr byggt pa fri rorlighet for medborgare, kapital och tjénster. Den
medborgare som har goda sprékfardigheter kan béttre dra nytta av den fordel det innebér att ha
friheten att arbeta eller studera i en annan medlemsstat.

Mot bakgrund av Lissabonstrategin for ekonomisk, social och miljomaéssig fornyelse som
lanserades 1 mars 2000 utvecklar nu Europeiska unionen kunskapssamhéllet som det viktigaste
inslaget 1 forverkligandet av malet att unionen runt 2010 ska vara den mest konkurrenskraftiga
kunskapsbaserade ekonomin i vérlden. Inldrningen av andra sprék bidrar till detta mal genom att
sprakstuderandens kognitiva formaga forbittras och fardigheterna i modersmalet, inklusive
ldsning och skrivning, forstérks.

I detta sammanhang arbetar kommissionen ocksd pd att utveckla EU-medborgarnas
entreprendrsanda och foretagarfardigheter (till exempel genom Europeiska stadgan for sma
foretag'). Dessa mal blir littare att uppnd om sprakinldrning pa ett effektivt sitt frimjas i
Europeiska unionen sa att de europeiska medborgarna och foretagen far de interkulturella och
sprakliga fardigheter som krdvs nir man ska hivda sig pa den globala marknaden.

Manga andra politikomraden pa europeisk niva skulle ocksd gynnas av en forbdttring av
medborgarnas sprakfardigheter.

Med andra ord bor formdgan att forstd och kommunicera pd andra sprak vara en
grundldggande fardighet for alla europeiska medborgare.

Antagen av Europeiska radet i Santa Maria da Feira, Portugal den 18-19 juni 2000.



Sprékfirdigheter 4r ojamnt spridda inom olika lander och socialgrupper”. De sprik som talas
av européerna ar fa till antalet, eftersom de 1 huvudsak begrinsar sig till engelska, franska,
tyska och spanska. Att bara ldra sig ett lingua franca ar inte nog. Varje europeisk medborgare
borde ha meningsfull kommunikativ kompetens i &tminstone tva andra sprak utover
modersmalet. Detta dr ett ambitiost mél, men de framsteg som redan gjorts av flera
medlemsstater visar att malet gar att uppna.

Europeiska sprdkdret 2001 visade pa ménga sitt att frimja sprakinldrning och spréklig
mangfald. Statsoverhuvud och regeringschefer samlade 1 Barcelona i mars 2002 understrok
behovet av att Europeiska unionen och medlemsstaterna gor insatser for att forbéttra
sprakinldrningen. De efterlyste ytterligare insatser for att forbdttra basfardigheterna, sérskilt
genom att barn frdn mycket 18g alder fir undervisning i minst tva frimmande sprék.

I sin resolution av den 13 december 2001 efterlyste Europaparlamentet atgiarder for att framja
sprakinldrning och spréklig méngfald. Den 14 februari 2002 riktade Europeiska rddet
(utbildning) en uppmaning till medlemsstaterna att vidta konkreta atgarder for att frimja
spraklig méngfald och sprakinldrning och till kommissionen att utarbeta forslag till insatser
inom dessa omréaden.

Denna handlingsplan &r kommissionens svar pd denna uppmaning. Handlingsplanen bor ldsas
tillsammans med samradsdokumentet om Frdimjande av sprakinldrning och spraklig
mdngfald (SEC 2002 1234%) som klargér kommissionens filosofi och bakgrunden till de
foreslagna atgirderna.

2. Samrad

Vid utarbetandet av denna handlingsplan samrddde kommissionen med ett stort antal
offentliga aktdrer, bland annat de europeiska institutionerna, berdrda nationella ministerier, ett
brett spektrum av organisationer som foretrdder det civila samhillet samt allmadnheten.
Samridsdokumentet gjordes tillgingligt pa Internet pa alla Europeiska unionens sprik. Over
300 ingaende svar kom in inom ramen for samraddsforfarandet. En konferens for foretradare
for det civila samhéllet i Bryssel den 10 april 2003 avslutade samrddet.

Europeiska kommissionen vill uttrycka sin tacksamhet till alla de organisationer och individer
som tog sig tid att géra kommentarer och komma med forslag. En fullstandig rapport om
samradsforfarandet och en sammanfattning av resultaten liksom handlingar frdn konferensen
kommer att publiceras separat pd Europaservern.

P& det hela taget samtyckte samradsparterna till den huvudsakliga inriktningen pa
kommissionens analys av den nuvarande situationen liksom dess forslag for framtiden. Det
radde till exempel enighet om att det dr Onskvirt att sprida fordelarna med flersprakig
forstaelse till alla europeiska medborgare genom livsldng sprékinldrning, med borjan i mycket
lag alder. Stort stod gavs at synpunkten att enbart engelska inte rdacker, utan det ska finnas
undervisning att tillgd pa ett stort antal sprdk. Man understrok nyttan av program pa nationell
och europeisk niva for att framja rorlighet for sprakstuderande och larare samt andra former av
kontakter mellan medborgare. Det rddde stor enighet om behovet av att forbéttra kvaliteten pa
sprakundervisningen. Manga ansdg att det dr nodvandigt med effektivare mekanismer for att

Mer ingdende information om skillnaderna mellan medlemsstaterna finns i det bakgrundsmaterial som
anvéndes under samradsforfarandet. Dessa finns fortfarande att tillga pa
http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/languages/consult_en.html#background

Finns att tillga pa http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/languages/consult_en.html#consult
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astadkomma tydlighet vid sprakcertifieringen. Man betonade vikten av att gora Europas stider
och orter mer 'sprdkvénliga', att en stérre anvdndning av textremsor skulle gynna
sprakinldrningen samt att det dr viktigt med insatser for att stddja de sd kallade regionala
spraken och minoritetsspraken. Ménga samradsparter ansig att det r nddvéndigt att varje land
undersoker sina egna sprakbehov och faststéller sin egen sprakpolitik.

Samradet visade ocksa pa en stor enighet nér det géller vilka ytterligare insatser som krévs for att
forbittra sprakinlarningen och frdmja spraklig mangfald i Europa. De synpunkter som kom fram
under samradet har beaktats i denna handlingsplan.

3. Ett delat ansvar

Sprékinldrning och spraklig méngfald dr &mnen som till sin natur kan behandlas pa olika sitt
pa olika nivéer.

Nationella, regionala och lokala myndigheters roll

Det dr myndigheterna i medlemsstaterna som har det huvudsakliga ansvaret for att genomf6ra
den nya insatsen for sprékinldrning med hansyn till lokala omstédndigheter och lokal politik
och mot bakgrund av de europeiska malen.

Europarddet uppmanar sina medlemsstater att reflektera over dessa ataganden genom en
'sprakrevision' som ska syfta till utformningen av en utbildningspolitik som ar forenlig med
frimjandet av social tillhdrighet och utvecklingen av ett demokratiskt medborgarskap 1 Europa.

Medlemsstaterna har inom ramen for arbetet med utbildningssystemens konkreta framtidsmal’
enats om gemensamma mal, som de strivar efter att uppnad genom att faststilla indikatorer
och riktmédrken (benchmarking), gemensamt utnyttja goda l6sningar och géra beddmningar av
varandras resultat (peer reviews). Att forbéttra kunskaperna i frimmande sprak har redan
angetts vara ett prioriterat omrdde. Detta arbetsprogram, genom vilket medlemsstaterna dr
Overens om att géra framsteg genom att utveckla vissa nyckelaspekter pa politik och praxis
nér det giller sprdk, kommer att utgdra ramen for de ménga insatser som krdvs pa nationell
niva for att fridmja sprakinlarning och spraklig mangfald.

Europeiska unionens roll

EU:s roll pd detta omrade &r inte att ersidtta medlemsstaternas insatser, utan att stédja och
komplettera dessa. Dess uppgift ér att hjdlpa dem att utveckla en allmén och yrkesinriktad
utbildning av hog kvalitet genom samarbete och utbyte samt frimja utveckling 1 de fragor som
bést kan hanteras pd EU-nivd. Det dr darfor som nyckelfrdgan i samrédsforfarandet var: "Pa
vilket sétt kan Europeiska kommissionen stimulera och komplettera insatser pa andra nivaer?"

De huvudsakliga verktyg som Europeiska unionen har pa detta omréde &r dess olika program,
och sirskilt de pa utbildnings- och kulturomrédet’. Genom Sokrates- och Leonardo da Vinci-
programmen investerar EU cirka 30 miljoner euro varje ar i atgarder som syftar till att frimja
sprakinldrning. Under aren 2000-2002 fick foljande projekt bidrag genom
Sokratesprogrammet:

For ytterligare information, se det detaljerade arbetsprogrammet for forfarandet: rddets dokument
5980/01 av den 14 februari 2001 http://register.consilium.eu.int/pdf/en/01/st05/05980en1.pdf
http://europa.eu.int/comm/dgs/education _culture/index en.htm
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- 1 601 gemensamma sprakprojekt som engagerade 58 500 elever och 6 500 lérare.
- 2 440 stipendier for sprakassistenter.

- 16 563 stipendier for fortbildningskurser for ldrare i frimmande sprak.

— 18 projekt for utveckling av hjdlpmedel och kurser for spraklarare.

- Forberedande intensivkurser i sprak som anvands och 1ars ut i mindre utstrackning for
3 632 universitetsstuderande.

— 38 inldrningspartnerskap och 12 samarbetsprojekt for att frdmja sprék i vuxenutbildning.
33 projekt for utvecklingen av nya verktyg for sprakinlarning eller spraktestning. och

- 15 projekt for att frimja medvetenheten om fordelarna med sprakinldrning och hur
medborgarna ska fa 6kade tillféllen till sprakinldrning.

Under samma period fick foljande projekt bidrag genom Leonardo da Vinci-programmet:
- 750 fortbildningsperioder utomlands for larare i fraimmande sprak.

— 56 projekt gav bidrag till projekt som syftar till att utveckla hjélpmedel for inldrning
inom yrkesutbildning och foretag.

- 5 projekt for att utveckla metoder for att validera sprakfardigheter.
— 4 sprékrevisioner i foretag.
- 120 000 internationella placeringar, utbyten och studiebesok for studerande.

Man héller for nidrvarande pa att se Over de program som har hjdlpt hundratusentals elever,
praktikanter, ldrare och utbildare att forbéttra och utdka sina sprakkunskaper och som har
finansierat utarbetandet av innovativa angreppssitt, metoder och material f{or
sprakundervisning. Ingdende utvirderingar av programmen gors for nédrvarande och en
sdrskild analys av vilken betydelse de har for framjandet av sprikinldrningen kommer att vara
klar i slutet av 2003.

Europeiska kommissionen kommer att se till att frimjandet av sprékinldarning och spraklig
mangfald bereds fortsatt stort utrymme i de nya programmen.

Medlemsstaterna uppmuntras ocksé att anvédnda sig av andra EU-program, liksom Europeiska
socialfonden och Europeiska investeringsbanken for att finansiera en utveckling av
sprakinlarningen.

Det vore emellertid orealistiskt att tro att EU-programmen kan béra huvudbordan nér det géller
fraimjandet av sprakinldrning och spraklig méngfald. Det bor de heller inte gora, eftersom
finansieringen genom  programmen aldrig kan ersdtta direkta investeringar 1
utbildningsinfrastruktur pa nationell, regional och lokal niva nir det géller till exempel rimliga
klasstorlekar, fortbildning for ldrare och internationella utbyten.

4. Handlingsplanen

Detta dokument ar indelat 1 tvd huvuddelar:



Avsnitt 1 innehdller bakgrunden och vilka huvudsakliga politiska mal man stravar efter. I
samradsdokumentet faststdllde man tre prioriterade omraden - att utvidga det livslanga ldrandet
av sprék till alla medborgare, att forbéttra undervisningen i frimmande sprak samt att skapa en
mer sprakvinlig milj6. Handlingsplanen har strukturerats kring samma omraden och for att det
ska bli lattare att orientera sig, har den samma rubriker. De Overgripande mal som anges i
avsnitt 1 kan knappast uppnas i alla medlemsstater inom den tidsfrist som anges 1 denna
handlingsplan.

I avsnitt 2 ldgger man fram forslag till konkreta forbattringar som kan goras pa kort sikt.
Forslagen bestér av ett antal insatser som ska goras pa europeisk niva 2004-2006 i syfte att
stodja de insatser som gors av lokala, regionala och nationella myndigheter. Insatserna
kommer att goras med hjéilp av de resurser som finns inom EU:s nuvarande program
och atgirder. Ingen av dem Kriver att kommissionen fir extra budgetresurser. De
atgirder som foreslas kan, tillsammans med de som medlemsstaterna vidtar, 1dgga grunden till
avgorande forbattringar inom sprakinldrning och spréklig mangfald.

Kommissionen kommer ar 2007 att granska de dtgérder som vidtagits pé alla nivaer och sedan
rapportera till Europaparlamentet och radet.

AVSNITT 1

I. LIVSLANGT SPRAKLARANDE

Tonvikten i detta avsnitt ldggs vid mélet att utstricka sprakinlédrningen till alla medborgare.
Spréakkompetens dr en del av den kdrna av fardigheter som varje medborgare behover for
utbildning, anstillbarhet, kulturellt utbyte och sjélvforverkligande. Sprak liar man sig under
hela livet.

1. Modersmal och tvi ytterligare sprak: borja tidigt i livet

For medlemsstaterna &r det ett prioriterat omrade att se till att sprakinlérningen 1 forskolan och
pa lagstadiet blir effektiv, eftersom det dr hiar som grunderna ldggs till barnens attityder till
andra sprak och kulturer och deras senare formaga att lara sig sprak. Vid Europeiska radets
mote 1 Barcelona uppmanades medlemsstaterna att "vidta ytterligare &tgirder ... for att
forbattra de grundldggande fardigheterna, séarskilt genom att undervisa i minst tva frimmande
sprak redan frdn mycket tidig alder".

Nar medlemsstaterna ska forverkliga detta 16fte, méste de flesta av dem gora avsevirda
tilldggsinvesteringar.

Men for att man ska kunna utnyttja fordelarna med tidig sprakinldrning - inklusive battre
fardigheter 1 modersmaélet - kravs det att ldrarna har sérskild utbildning 1 att undervisa sma
barn i sprak, att klasserna ar tillrickligt sma for att sprakinldrningen ska bli effektiv, att
lampligt undervisningsmaterial finns att tillgd och att sprdk ges tillrackligt utrymme i1
laroplanen. Initiativ for att fora ut sprakundervisning till elever i allt yngre aldrar maste
kompletteras med ldmpliga resurser, inklusive resurser for lararutbildning.

Barn som lar sig frimmande sprdk 1 tidig alder blir medvetna om sina egna kulturella
vérderingar och influenser, de ldr sig uppskatta andra kulturer och de fér léttare att 6ppna sig
for och ta till sig andra kulturer. Denna fordel kommer dock att bli begransad om alla elever
lar sig samma sprik - darfor bor en rad olika sprak finnas tillgdngliga for barnen. Fordldrar



och ldrare behdver béttre information om fordelarna med tidig sprékinldrning och utifrén vilka
kriterier man bor vilja barnets forsta frimmande sprak. (> Atgdrder I.1.1 till —1.1.5)

2. Sprakinlidrning pa hogstadiet och gymnasiet samt inom yrkesutbildningen

Det dr pd hogstadiet och gymnasiet som ungdomarna forvarvar den kidrna av viktiga
fardigheter som de kommer att ha nytta av under sin livsldnga sprakinlérning.
Medlemsstaterna dr ense om att eleverna bor behédrska minst tvad frammande spridk, med
tonvikten pa en effektiv kommunikationsféormaga och pa aktiva kunskaper snarare &n passiva.
Malet dr inte att eleverna ska tala lika flytande som en infodd talare, utan att de ska ges
tillrackliga fardigheter 1 att forstd, skriva och tala tva frimmande sprdk samt interkulturell
kompetens och forméga till sprakinldrning, antingen det dr med en lérare eller pa egen hand.

Sprakassistentstipendier av det slag som finansieras av Sokrates/Comenius kan forbittra unga
sprakldrares fardigheter samtidigt som spriklektionerna vitaliseras och sprakassistenternas
nérvaro blir en tillgdng for hela skolan, sarskilt nir det géller att gor skolorna uppmérksamma
pa vérdet av de sprak som anvénds och ldrs ut i mindre utstrackning. Av detta skdl bor man
uppmuntra alla hogstadie- och gymnasieskolor att ta emot personal fran andra sprékomraden,
som till exempel sprakassistenter och géstande ldrare. I gransomrdden dér sprak mots ges
manga extra tillféllen till kontakt mellan elever och lirare frdn angransande sprakomraden.

I Sokrates/Comenius "sprakprojekt i skolan", som innebér att en klass arbetar med ett projekt
tillsammans med en klass utomlands och som utmynnar i utbyten mellan klasserna, bereds de
unga eleverna tillfdlle att pa ett naturligt sétt forvarva sprakkunskaper genom kontakt med
elever i samma &lder. Alla elever bor fad delta i ett sddant projekt och i ett tillhdrande
sprakutbyte. (> Atgdrd 1.2.1 till — 1.2.3)

Sprak- och innehéllsintegrerad inldrning, som innebdr att eleverna studerar ett ldsdmne pa ett
frimmande sprak, &r ett viardefullt bidrag till Europeiska unionens mal for sprakinlérning.
Eleverna ges faktiska tillfallen att anvinda sina nya sprikfardigheter med en gang, istillet for
att spara dem for senare bruk. Den Oppnar dorrar for ett storre antal sprakstuderande och ger
sjalvfortroende &t de unga eleverna, sérskilt de som inte har varit s framgingsrika i den
formella sprikundervisningen inom den allminna utbildningen. Den sprak- och
innehallsintegrerade inlérningen exponerar eleverna for spraket utan att extra tid tas fran
schemat, nagot som kan vara sérskilt intressant inom yrkesutbildningen. Det kan ga lattare att
introducera sprak- och innehallsintegrerad inldrning i en skola om det finns behoriga larare
som #r infodda talare av det sprak som anvinds. (> Atgédrd 1.2.4 —1.2.7)

3. Sprakinlidrning inom hogre utbildning

Universitet och hogskolor har en viktig roll nér det giller att frimja flersprakighet i samhillet
och for individen. Det &r vidlkommet med forslag som innebédr att varje universitet ska
utarbeta och genomfora en konsekvent sprakpolitik som fortydligar dess roll néar det géller att
framja sprékinldrning och spraklig mingfald bide internt och i det omgivande samhéllet.

Den senaste trenden att 1 icke engelskspréakiga ldnder anordna undervisning pa engelska kan fa
oforutsedda  konsekvenser for det nationella sprakets livskraft. Universitetens
handlingsprogram for sprak bor dérfor inkludera insatser for att frimja det nationella eller
regionala spraket.

Alla studerande bor studera utomlands under minst en termin, och helst pa ett frimmande
sprak. Detta bor sedan ge en godkiind spraklig merit vid avslutad utbildning. (> Atgérd 1.3.1)



4. Sprakinlidrning for vuxna

Alla vuxna bor uppmuntras till att fortsdtta att ldra sig frimmande sprdk och praktiska
arrangemang bor goras sd att detta blir mojligt. Arbetstagare bor fa mojlighet att forbéttra de
sprakkunskaper som ir relevanta for deras arbete. Kulturella aktiviteter med utlindsk musik,
litteratur eller film, utlandssemestrar, vénortsverksamhet samt frivilligt arbete utomlands kan
vara idealiska tillfillen att lira mer om andra kulturer och sprak. (>Atgérd 1.4.1)

5. Sprikstuderande med sérskilda behov

Sprékinlarning dr nagot for alla. Det dr endast en mycket liten minoritet som har fysiska eller
psykiska egenskaper som gor att de inte klarar av att ldra sig ett frimmande sprak. I allt hogre
utstrackning ger man sarskilt stod at elever med sérskilda behov av ett eller annat slag 1 den
reguljira skolan och inom andra utbildningsformer. S&dana elever dr emellertid fortfarande
uteslutna fran spréklektionerna i vissa fall. Bra metoder for att undervisa elever med sérskilda
behov i sprék kan ytterligare utvecklas och man behover ocksé utveckla helt nya metoder och
tillvigagangssitt for att undervisa dessa elever i frimmande sprak. (4dtgdrd I. 5.1)

6. Utbudet av sprik.

Att framja spraklig méangfald innebér att aktivt frimja undervisning i och inldrning av sa
manga olika sprak som mojligt pa vara skolor, universitet, vuxenutbildningscentrum och
foretag. Sammantaget bor sprakutbudet omfatta bade sma och stora europeiska sprédk - och
inte bara nationella sprak, utan dven regionala sprik, minoritetssprak och invandrarsprak.
Dessutom bor de sprak ingd som véra viktigaste internationella handelspartner talar. Den
forestdende utvidgningen av Europeiska unionen kommer att fora med sig en rikedom av
sprak fran flera olika sprakfamiljer och det kommer att krdva en sérskild anstrdngning att se
till att de nya medlemsstaternas sprak far en storre spridning i andra linder. Medlemsstaterna
har stort spelrum nér det géller att bli bra pa att frimja undervisning och inlérning av ett storre
antal sprak &n for nérvarande.

II. BATTRE SPRAKUNDERVISNING
1. Den sprikvinliga skolan

Det ar viktigt att skolor och utbildningsinriattningar har en helhetssyn pa sprakundervisning, sa
att man far ldmpliga kopplingar mellan undervisningen i 'modersmaélet', 'frimmande sprak’,
undervisningssprdk och invandrarsprak, sa att barnen far hjilp att till fullo utveckla sin
kommunikativa formaga. I detta sammanhang kan flersprikig forstaelse vara av sérskilt virde
eftersom eleverna uppmuntras till medvetenhet om likheter mellan spraken, vilket dr grunden
for att man ska kunna utveckla en receptiv flersprakighet. (> Atgérd I1.1.1)

2. Klassrummet for sprak

Det rider allmin enighet om att Sokrates- och Leonardo da Vinci-programmen har stimulerat
till utarbetandet av méanga anviandbara verktyg i undervisning och inldrning av frammande
sprak.® Informationen om dessa produkter behdver bli mer spridd, sirskilt bland nyckelaktérer
som ldrare, utbildare, rektorer och inspektédrer. (> Atgdrd I1.2.1 till 11.2.2)

Se foljande katalog 6ver resurser pa Internet: Lingua Products catalogue:
http://europa.cu.int/comm/education/socrates/lingua/catalogue/home_en.htm



Stora mojligheter till kontakt mellan elever i olika sprdkomréden ges inom e-ldrandet, som
baserar sig pa kontakter mellan skolor via Internet samt pa pedagogisk anvindning av
informationstekniska hjdlpmedel for inldrning (e-lirande). Man maste se till att dessa
hjdlpmedel framjar inldrningen av ménga olika sprak.

3. Utbildning av spriklirare

Sprékldrarna spelar en avgdrande roll nédr det géller att skapa ett flersprékigt EU. Mer dn vad
som ir fallet med andra ldrare, blir det sprikldrarna som fir exemplifiera de europeiska
varderingar som innebdr 6ppenhet for andra, tolerans och vilja till kommunicera.

Det &r viktigt att de har tillrdcklig erfarenhet av att anvdnda malspraket och tillrdcklig
forstaelse av den tillhoérande kulturen. Alla ldrare 1 frimmande sprak bor ha tillbringat en ldngre
period i ett land dér spraket talas och regelbundet fa tillfalle att uppdatera sina kunskaper.

Det finns emellertid vésentliga skillnader néar det géller utbildningsmetoder och inte alla larare
har bott eller studerat i det land vars sprdk de underisar i. Medan den grundlidggande
lararutbildningen och fortbildningen dr medlemsstaternas ansvar, kan Sokrates- och Leonardo
da Vinci-programmen spela en roll som komplement till atgirderna i de fall det finns ett
europeiskt mervérde.

Det kréavs atskilliga fardigheter och personliga resurser for att undervisa i sprék. I den
grundldggande utbildningen bor ldrarna utrustas med en "verktygsldda" med praktiska
fardigheter och metoder genom utbildning 1 klassrummet. Sprékldrare behover radd fran
utbildade handledare sdvdl som regelbundna tillfallen att halla spraket och
undervisningsfardigheterna aktuella, bland annat via e-learning och distansundervisning.

Spréklarare kan ofta kénna sig isolerade och vara omedvetna om vilken utveckling som pagar
pa annat hall for att forbéttra deras arbete. De kanske inte har tillgéng till adekvata nitverk for
stod frdn kollegor och det dr darfor viktigt att underldtta kontakter och regelrdtta nétverk
mellan ldrarna pa regional, nationell och europeisk niva.

Mer arbete krivs for att sékerstélla att resultaten av forskningen inom sprakpedagogiken, samt
goda metoder och framgangsrik innovation, kommer ménniskor till godo som har anvdndning
for dem. Hitintills har den nyckelroll som spelas av sprakldrarutbildare, inspektorer av
undervisningen i1 frimmande sprédk och andra yrkesverksamma nér det giller att sprida goda
metoder inte fatt den uppmirksamhet den fortjanar. (> Atgérd I1.3.1 till I1.3.2)

4. Tillgangen pa spraklirare

I vissa medlemsstater rdder det brist pd kunniga och kvalificerade sprikldrare. Det kan rdra
sig om allméinna brister eller brister i vissa sprak eller vissa typer av utbildning. Man bor
forsoka ta itu med dessa brister och finna hallbara 16sningar. Mer kan goras for att anordna
lararutbyten mellan medlemsstaterna. Utbytesldrare kan arbeta som lédrare i sitt modersmal,
larare 1 ett annat sprék eller som ldrare i ett lisdmne pd modersmalet. I sprakliga grinsomraden
finns det sdrskilt utrymme for initiativ som involverar grannspraken.

Leonardo da Vinci products catalogue:
http://europa.cu.int/comm/education/programmes/leonardo/new/compacc_en.html
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Medlemsstaterna har rekommenderats’ att undanroja alla rittsliga och administrativa hinder
for larares rorlighet och man behover folja upp vilka framsteg de gjort. (> Atgdrd I1.4.1 till
11.4.2)

5. Utbilda lidrare i andra dmnen

De flesta elever och blivande ldrare skulle kunna studera &tminstone en del dmnen pa ett
frimmande sprak. Ménga fler ldrare skulle i framtiden kunna undervisa 1 sitt &mne pa minst
ett frimmande sprdk. Blivande larare bor darfor studera ett eller flera sprak utdver sina egna
amnen och en del av lararutbildningen bor forlaggas utomlands.

6. Testa sprakkunskaper

Stats- och regeringscheferna i Barcelona 1 mars 2002 noterade bristen pd uppgifter om
medborgarnas faktiska sprakkunskaper och uppmanade till inrdttandet av en europeisk indikator
for sprakkunskaper (European Indicator of Language Competence). 1 en sddan uppgiftsbas
skulle beslutsfattarna fa vérdefull information om utbildningssystemen. Kommissionen
kommer inom kort att ldgga fram forslag till utarbetandet och handhavandet av ett periodiskt
test av sprakfirdigheter som ska ligga till grund for en ny europeisk indikator for
sprakkunskaper.

Men det dr emellertid ocksa viktigt att ta itu med de krav pa information som kommer fran de
sprakstuderande sjdlva, deras arbetsgivare, deras ldarare och fran utbildningsinréttningarna. Det
finns ménga olika slag av test och intyg over sprakfardigheter i Europa, bdde inom och
utanfor de formella utbildningssystemen. Inte alla test dr konstruerade for samma dndamal
eller med samma noggrannhet. Dessa skillnader gor det svart att jamfora sprikfardigheter
mellan individer. Det ar inte lédtt for en arbetsgivare eller utbildningsinriattning att veta vilka
faktiska, praktiska sprékfardigheter en person som har ett intyg over sprakkunskaper egentligen
har. Detta begransar verforbarheten nir det géller resultaten av sprdkprov och kan utgora ett
hinder for arbetstagares och studerandes fria rorlighet mellan medlemsstaterna.

Europarddets  gemensamma  europeiska referensramar  for  sprakinldrning och
sprakundervisning (Common European Framework of Reference for Language®) ir en bra
grund for skalor som kan beskriva individernas sprékfardigheter pa ett objektivt, praktiskt,
tydligt och Overforbart sétt. Funktionella mekanismer behdvs for att kontrollera hur
examinatorerna anvinder skalorna. Lédrare och andra som &ar engagerade i testning av
sprakfardigheter behover en adekvat utbildning i hur ramarna praktiskt ska tillimpas.
Europeiska nidtverk for yrkesverksamma skulle kunna géra mycket for att sprida goda
metoder pa detta omrade.

Europaradets "Europeiska sprakportfolji®" kan hjilpa ménniskor att virdera och ta tillvara sina
sprakfardigheter, oavsett hur de har forvdrvats, och fortsétta att lira sprdk pa egen hand (>
Atgiird 11.6.1 till 11.6.4).

Genom Europaparlamentets och radets rekommendation om rorlighet ... for studerande, personer som
genomgar yrkesinriktad utbildning, volontérer, l4rare och utbildare (2001/613/EQG)
http://www.coe.int/T/E/Cultural _Co-operation/education/

Languages/Language Policy/Common_Framework of Reference/default.asp
http://culture2.coe.int/portfolio/inc.asp? L=E&M=$t/208-1-0-1/main_pages/welcome.html
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II1. SKAPA EN SPRAKVANLIG MILJO

Sprékinldrning &r till for alla medborgare under hela livet. Att bli medveten om andra sprak,
hora andra sprak, ldra ut och lidra andra sprik dr nadgot som bor paga i varje hem och pé varje
gata, 1 varje bibliotek och kulturcentrum, liksom i varje utbildningsinréittning och i varje foretag.

Regioner, stidder och byar i Europa uppmanas att skapa mer sprkvianliga miljoer dér hansyn
tas till alla sprakanvéndares behov och dér den befintliga sprikliga och kulturella mangfalden
ses som en tillgdng. och dér det finns en hélsosam efterfrigan pd inldrningstillféllen och ett
rikt utbud av dem.

Europeiska kommissionen anser att de viktigaste omradena for insatser pa europeisk niva ar:
att astadkomma en vilkomnande syn pa sprak, att bygga ett mer sprakvénligt samhélle och att
forbéttra tillgadngen pa inlérningstillfallen.

1. En integrerad strategi for spraklig mangfald

Spraklig mangfald &r ett av Europeiska unionens sdrdrag. Respekt for unionens sprékliga
mangfald dr en grundldggande princip for Europeiska unionen.

De viktigaste europeiska utbildnings- och kulturprogrammen é&r redan tillgingliga for alla
sprakanvindare, antingen de talar ett officiellt eller regionalt sprdk, minoritetssprak,
invandrarsprak eller teckensprak'’.

Sokrates- och Leonardo da Vinci-programmen och deras efterfoljare kan spela en storre roll nir
det giller att frimja spraklig méngfald genom att finansiera projekt som syftar till att oka
medvetenheten om och inldrningen av s& kallade regionala sprdk, minoritets- -eller
invandrarsprik, forbattra kvaliteten pa undervisningen i dessa sprék, oka tillfallena till inlérning
av dem, uppmuntra produktion, anpassning och utbyte av inldrningsmaterial samt utbyte av
information och goda metoder pa omréadet. Europeiska unionens insatser pa andra omraden har
ocksa mycket att bidra med.

Pa liangre sikt bor alla relevanta gemenskapsprogram och strukturfonder omfatta ett storre stod
till spréklig méngtfald, inklusive regional- och minoritetssprak om en specifik atgird anses
lamplig.

Nationella och regionala myndigheter uppmanas att enligt principerna i Europeiska stadgan om
regionala sprak och minoritetssprak dgna sirskild uppmérksamhet at atgérder till stod for de
sprakgrupper dir antalet sprakanvindare minskar fran generation till generation. (> Atgdrd
arl1.1tll-1111.3)

2. Att bygga upp sprakvinliga samhillen

Alla samhillen i Europa kan bli mer sprakvénliga genom att man béttre utnyttjar tillfdllena att
hora och uppleva andra sprak och kulturer och pa sé sétt forbéttrar sprakmedvetenhet och
inldrning. Det dr 1 EU:s intresse att ta tillvara den kompetens och de erfarenheter som de
medborgare har som dr tvasprakiga och tresprakiga och de som ér tillfalligt bosatta, som till

Undantag gors i vissa av Sokrates programomraden, som inriktar sig pad inldrning av sprdk som
frammande sprék. 1 dessa fall definieras spraken i beslutet sdésom Europeiska unionens officiella sprak
plus luxemburgska och iriska. Regionala sprak och minoritetssprak kan emellertid i allménhet inte fa stod
for undervisning av spraken som fidmmande sprak.
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exempel Erasmus-studenter. Ensprdkiga medborgare har mycket att lira av dessa grupper.
Offentliga myndigheter kan battre utnyttja de flersprdkigas fardigheter 1 skolor,
vuxenutbildningscentrum, kulturella inrdttningar och arbetsplatser.

Forskning visar att anvdndningen av textremsor i filmer och pa TV kan frimja och underlitta
sprakinldrningen. Mediernas makt - inklusive nya medier som DVD - kan utnyttjas ndr man
vill skapa en mer sprakvénlig miljo genom att man regelbundet exponerar medborgarna for
andra sprak och kulturer. Mgjligheten att i storre utstrickning anvénda textremsor (istéllet for
dubbning) bor undersokas.

I takt med att tillgéng till Internet blir allt vanligare, stér det allt mer klart att detta innebér en
unik mojlighet till sprakinldrning. Sprakinldrningsmoduler pa nétet kan komplettera
sprakldrarnas arbete eller anvéndas for studier pd egen hand. Internet har den ytterligare férdelen
av att underlatta kontakt mellan de som talar ett sprak och de som lér sig ett 1 ett antal sprak.

Turistprojekt, gransoverskridande projekt och vinortsverksamhet kan utgdra kdrnan i lokala
sprakprogram som ger lokalinvanarna mojlighet - och ett gott incitament - att lira sig
vinortens (eller vinorternas) sprak. (> Atgdrd I11.2.1 till 1I1.2.2).

3. Se till att fler utnyttjar méjligheten att lira sig ett sprak

Det dr vidsentligt att forbattra mojligheterna till sprékinlérning genom kontinuerliga insatser for
att 6ka medvetenheten om fordelarna med sprakinlédrning och genom att ndrma sprakresurserna
till dem som har behov av dem. Europaridets initiativ "Europeiska sprakdagen''" kan vara
vardefullt ndr det géller att motivera méanniskor till att ldra sig frimmande sprék.

Europeiska unionens initiativ som till exempel sprakméarkningen European Languages Label'”
kan ocksé spela en nyckelroll ndr det géller att uppméarksamma lokala, regionala eller nationella
projekt som har funnit kreativa sitt forbattra kvaliteten pa sprakundervisningen .

Utbudet av sprakkurser och inldrningstillfillen dr de lokala, regionala och nationella
myndigheternas ansvar. Bade innanfor och utanfor de formella systemen rader det brist pd inte
bara spraklektioner utan ocksé pa information och radgivning om sprakinlarning.

Det krévs lampliga strukturer for att motivera ménniskor i alla aldrar att ldra sig sprik, erbjuda
vigledning om hur de ska gé tillviga och information om utbudet olika typer av verksamhet
inom sprékinldrning. Det kommer troligen att behdvas nya resurser, men man har mycket att
vinna pd att bdttre utnyttja befintliga sprakinldrningsresurser och personal inom skolor,
universitet,  bibliotek, lokala  utbildningsnidtverk och  vuxenutbildningscentrum.
(> Atgérd I11.3.1 till 111.3.2)

IV. ETT RAMVERK FOR FRAMSTEG

Framjandet av sprakinldrning och spraklig méngfald kriaver verkliga investeringar och
ataganden frdn myndigheternas sida, sdvil pa lokal, regional och nationell nivd som pa
europeisk niva. Ingen av dessa myndigheterna behdver agera isolerat utan alla kan léra sig av
erfarenheterna ndgon annanstans. Mélen for denna handlingsplan kommer att underlittas av

1 26 september varje &r. Se http://www.coe.int/T/E/Cultural Co-operation/education/Languages/
Language Policy/European Day of Languages/default.asp

12 http://europa.eu.int/comm/education/language/label/index.cfm
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de strukturer som ska ligga till grund for mer vélinformerade beslut om sprékinldrning och
spraklig méangfald (> Atgdrd IV.1.1 till IV.1.6), ett mer effektivt och konkret utbyte av
information och idéer mellan aktdrerna(> Atgdrd 1V.2.1 till IV.2.2) samt tydliga forfaranden
for uppfoljningen av sjilva handlingsplanen. (> Atgdrd IV.3.1 till IV.3.3)

AVSNITT 2: FORESLAGNA ATGARDER FOR 2004-2006

Det har redan betonats att stérre delen av insatserna for att utstricka fordelarna med livslang
sprakinldrning till alla medborgare, forbattra kvaliteten pa spraklérarutbildningen och skapa mer
sprakvénliga miljéer maste goras av medlemsstaterna.

De enskilda medlemsstaterna borjar fran olika utgédngspunkter, till exempel nér det giller

- spridningen av sprakfardigheter bland befolkningen och deras grad av 6ppenhet gentemot
tanken pé en livslang sprakinlérning,

- kvantitet och kvalitet pa de fysiska och virtuella strukturer som finns att tillga for sprakinldrning
i formella och informella miljGer,

- antal och kvalifikationer nér det géller specialiserade spréaklirare i grundskola, gymnasium,
yrkesutbildning och vuxenutbildning,

- graden av autonomi inom skolvisendet,
- laroplanernas flexibilitet,
- bestimmelserna for anstéllning av utlindska lérare,

- investeringar raknat per ar och invanare for att frimja sprakundervisning och spraklig
mangfald och utbildning av larare i frimmande sprék, och

- vilka strukturer som finns for den reguljéra utbildningen och handledningen av lérare i
frimmande sprak.

Varje medlemsstat bor overvdga dessa och andra relevanta faktorer och utarbeta sitt eget
handlingsprogram. Detta kan omfatta arbete som ska utforas i samband med forfarandet for
'malen i utbildningssystemen'.

Medlemsstaterna kommer att uppmanas att &r 2007 1dmna en rapport om vilka dtgédrder de
vidtagit.

Detta avsnitt inriktar sig darfor pd forslag till atgarder pd europeisk nivd som kommer att
komplettera medlemsstaternas egna initiativ.

L Livslangt ldrande
0 Allmént
1.0.1 Personer som far ett utbytesstipendium fran Sokrates- och Leonardo da Vinci-programmen

kan fa bidrag till utbildning i vardlandets sprak innan de reser ivdg. Man kommer att
uppmuntra till att detta utnyttjas i hdgre grad och man har overvigt mojligheten att 1
framtiden gora det obligatoriskt i de fall nir bidragsmottagaren inte talar viardlandets sprék.
2005 och framdt
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1.

Modersmal och tva ytterligare sprak: borja tidigt i livet

Nar medlemsstaterna forverkligar sitt atagande att undervisa i minst tvd frimmande sprak
redan frdn mycket tidig alder bor de reflektera 6ver om det kravs éndringar i ldroplanen for
grundskolans 1ag- och mellanstadium samt vilka atgarder som eventuellt behover vidtas nér
det géller utbildning och anstillning av specialiserade ldrare och andra personalresurser i
forskolan och pé ldg- och mellanstadiet.

IL1.1

1.2.1

1.2.2

123

Finansiering kommer att ges till en undersdkning som ska kartligga de underliggande
pedagogiska principerna vid undervisning av sma barn i frimmande sprak och kulturer.
2005 (Anbudsinfordran 2004)

Information om fordelarna med tidig inldrning av frimmande sprak och spraklig méngfald
kommer att ges en stor spridning bland allminheten, inklusive fordldrar.
2005

Vid en europeisk konferens kommer beslutsfattarna inom utbildningen att fa ta del av de
senaste ronen nér det géller sprakinlérning i tidig alder och man hoppas ocksé att fa till stdnd
ett natverk av yrkesverksamma pa omradet.

2006

Sokratesprogrammets Lingua 2 kommer att ge bidrag till ett antal grainséverskridande projekt
for utvecklingen av undervisningsmaterial inom sprakmedvetenhet och andra frimmande
sprak dn lingua franca, och som ar inriktat pa férskola och lag- och mellanstadium.
Kommissionen kommer att foresla att Sokrates allménna inbjudan att 1dmna {orslag for 2004
kommer att dndras i enlighet med detta.

2006

Kommissionens avdelningar och de nationella programkontoren kommer att arbeta for att
Oka utnyttjandet av det programomrade som géller sprékassistenter, sirskilt for att stodja
sprakundervisningen pa lag- och mellanstadiet.

2005 och 2006

Sprakinldrning pd hogstadiet och gymnasiet och inom yrkesutbildningen.

Skolsprakprojekten inom Comenius 1.2 gor det mojligt for klasser att arbeta pa ett projekt
tillsammans med en klass i ett annat land. Projekten kulminerar i klassutbyten som ytterligare
forbattrar elevernas fardigheter i frimmande sprak.

Den andel av bidragen inom Comenius 1 som &r avsedd for sddana projekt kommer att 6kas
till 25 % och kommissionens avdelningar och de nationella programkontoren kommer att
arbeta fOr att de utnyttjas 1 hdgre grad.

2005 och 2006

Man kommer att gora en undersékning av vilka sprakliga och interkulturella fardigheter som
ar relevanta for varje stadium inom den obligatoriska skolan.
2006 (Anbudsinfordran 2005)

Kommissionens avdelningar och de nationella programkontoren kommer att uppmuntra till
ett bittre utnyttjande av de resurser som for nérvarande finns att tillgé i programomréade 2 i
Sokrates-Comenius for att utveckla material och moduler som ska fraimja nya metoder i
undervisningen av frimmande sprak och modersmal.

2005
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Sprak- och innehallsintegrerad inldrning ("Content and Language Integrated

Learning”)

1.2.4

125

1.2.6

1.2.7

1.3.1

14.1

(1)

2)

L5.1

Omrade 2 i Lingua inom Sokratesprogrammet kommer att l&dmna bidrag till en rad
gransoverskridande projekt for utveckling och spridning av ny, specialiserad metodik for
undervisningen i ldsdmnen pa ett sprak som inte ar ett lingua franca. Kommissionen kommer
att foresla att Sokrates allméinna inbjudan att limna forslag for 2004 kommer att éndras i
enlighet med detta.

2005

Kommissionen kommer att foresla att Sokrates allmédnna inbjudan att lamna forslag for 2004
(programomréde 1, skolprojekt, inom Sokrates-Comenius) kommer att éndras s& att man kan
Oka stodet till skolor som Onskar infora sprak- och innehéllsintegrerad inldrning. Utokade
lararutbyten mellan partnerskolor kommer sérskilt att stodjas.

2005 och 2006

En europeisk konferens kommer att anordnas for beslutsfattare och inspektorer i samband
med en ny undersokning som visar pa fordelarna med sprak- och innehallsintegrerad
inlérning.2004

European Eurydice Unit kommer att samla in och sprida information om tillgangen pa sprék-
och innehallsintegrerad inldrning i Europeiska unionens utbildningssystem.
2005

Sprakinldrning inom hdégre utbildning

Sokratesprogrammets forberedande intensivkurser i sprak ar specialiserade kurser i de sprak
som anvénds och lars ut i mindre utstrdckning i de lander som deltar i Sokratesprogrammet.
De gor det mojligt for Sokratesstudenter att studera spréket i virdlandet innan de paborjar sin
Erasmusperiod.

Kommissionens avdelningar och de nationella programkontoren kommer att samarbeta med
universiteten for att hitta sétt att uppmuntra fler Erasmusstudenter att utnyttja dessa kurser,
for att kunna uppné att 10 % av de Erasmusstudenter som éker till ldinder som har sprak som
anvands och ldrs ut i mindre utstrackning gar dessa kurser ar 2006.2005 och 2006

Sprékinldrning for vuxna
En webbportal ska inréttas pa Europaservern sa att informationen blir latt tillgédnglig for

allménheten (till exempel om sprékinldrning och spraklig méngfald, om vilka sprak som talas
i Europa, skél att lira sprak),

yrkesverksamma inom sprakundervisningen (bland annat undervisningsresurser pé Internet och
moduler for lararutbildning. Portalen kommer att géras vida kénd.
2006 (Anbudsinfordran 2005)

Sprakstuderande med sérskilda behov
Kommissionens avdelningar kommer att samla in och sprida information om goda metoder
for undervisning i frimmande sprak riktad till elever med sérskilda behov, och sarskild

hanvisning kommer att goras till organisationen av laroplans- och undervisningssystem.
2006
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6. Utbudet av sprak

Medlemsstaterna bor tillhandahdlla adekvat information till fordldrarna om deras barns val av
forsta frimmande sprdk samt om skolans ldroplan ger utrymme for undervisning i ett storre
antal sprék.

11 Bdttre sprakundervisning
1. Den sprakvianliga skolan

IL.1.1 Kommissionens avdelningar och de nationella programkontoren kommer att arbeta for att
Oka utnyttjandet av skolutvecklingsprojekt (programomréade 1 i Sokrates-Comenius) som
syftar till att utveckla och inféra en helhetssyn pa sprakundervisning i grundskolan, gymnasiet
och yrkesutbildningen.

2005 och 2006

2. Klassrummet for sprak

I1.2.1 Kommissionens avdelningar och de nationella programkontoren kommer att arbeta for att
larare, utbildare och sprakstuderande i hdgre grad ska anvénda de produkter som utvecklats
inom Sokrates- och Leonardo da Vinci-programmen.

2005 och 2006

11.2.2  E-vinskolekontakterna i det nya e-learning-programmet kommer att géra det mojligt for alla
europeiska skolor att bygga upp ett pedagogiskt partnerskap med en annan skola ndgonstans
i Europa, som ska frimja sprakinlédrning och interkulturell dialog samt 6ka medvetenheten om
den flersprakiga och multikulturella europeiska samhéllsmodellen.

3. Utbildning av spréaklédrare

Pé detta omrade har medlemsstaterna en avgdrande roll nar det géller att se till att alla ldrare i
frimmande sprak har

- en ldmplig grundlidggande utbildning som omfattar praktisk metodik i undervisningen av
frimmande sprak samt erfarenhet av att ha varit bosatt 1 det land vars sprak de undervisar i, och

regelbunden tillgang till betald fortbildning.

Medlemsstaterna uppmanades 1 rddets resolution av den 14 februari 2002 att uppmuntra de
blivande sprakldrarna att dra fordel av ett ldmpligt europeiskt program sé att de kan bedriva en
del av sina studier i ett land eller i en region i ett land dér spriket de senare ska undervis 1 ar
officiellt sprak.

I1.3.1 Kommissionens avdelningar och de nationella programkontoren kommer att iordningstélla
riktade kampanjer om Sokrates- och Leonardo da Vinci-programmens utbytesprogram for
sprakldrare och sprakutbildare, med malet att utnyttjandet av dessa utbytesprogram ska ha
okat till ar 2005 och 2006. Den andel av bidragen inom Sokrates-Comenius 2 som &r avsedd
for sddana projekt kommer att dkas till 20 % av den sammanlagda budgeten for Sokrates-
Comenius 2.

2004

I1.3.2  En undersdkning kommer att finansieras som ska kartldgga vilka pedagogiska och sprékliga
fardigheter som dr mest vésentliga for dagens spraklarare och foresla ett satt att utviardera
fardigheterna.

2005 (Anbudsinfordran 2004)
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4. Tillgédngen pé spréklarare

Medlemsstaterna har pa detta omride ett sérskilt ansvar for att undanréja eventuella
aterstiende administrativa eller réttsliga hinder for anstillningen av ldrare i ett frimmande
sprak fran en annan medlemsstat.

11.4.1 Till f6ljd av den nyligen utforda undersdkningen av hindren {or ldrares rorlighet kommer
kommissionen att finansiera en mer detaljerad analys av i synnerhet spraklérares rérlighet,
inklusive en intervjuundersdkning dér lararna sjdlva kan ldmna sina synpunkter och ge
rekommendationer at medlemsstaterna.

2005 (Anbudsinfordran 2004)

11.4.2  Det kommer att anordnas ett symposium om tillgdngen pa kvalificerade spraklarare i Europa.

2006
5. Utbilda lérare i andra &mnen (se Sprék- och innehéllsintegrerad inldrning)
6. Testa sprakkunskaper

Medlemsstaterna har genom radets resolution av den 14 februari 2002 uppmanats att infora de
system for beskrivning och erkdnnande av sprdkkunskaper som grundar sig pad de
gemensamma europeiska referensramarna for sprikinldrning och sprakundervisning
(Common European Framework of Reference for Language) som Europaradet har utarbetat
samt att stimulera europeiskt samarbete for att oka jamforbarhet och kvalitetssdkring 1
sprakinldrningen.

I1.6.1 Ett test av sprakfardigheter kommer att utarbetas och distribueras i hela Europeiska unionen
till ett urval elever som ér i slutet av sin obligatoriska skolgéng for att man ska fa in
uppgifter till den nya europeiska indikatorn for sprakkompetens.

2005 och 2006 (Anbudsinfordran 2003/4)

11.6.2  Kommissionens avdelningar kommer att granska fordelarna med att inkludera bedomning av
sprakfardigheter i Kopenhamnsforklaringen. De gemensamma ramarna for tydlighet nér det
giéller kompetens och kvalifikationer (Europass) som kommer att trdda i kraft 2005 kommer
att omfatta dven verktyg for sprakbedémning.

2006

I.6.3  Det kommer att goras en inventering av certifieringssystem for sprék i Europa.
2004 (Anbudsinfordran 2004)

I1.6.4  Det kommer att anordnas en arbetskonferens under vilken medlemsstaterna, organ som
utarbetar tester, utbildningsinréttningar, branschorganisationer, arbetsmarknadens parter och
andra kan utforma mekanismer for att stodja en effektiv och tydlig anvindning av skalorna i
de gemensamma europeiska ramarna for spraktester och sprakcertifiering.
2005

11l Skapa en sprdakvinlig miljo
1. En integrerad strategi
II.1.1  Det kommer att anordnas en konferens for att frimja samarbete i fragor som ror regional- och

minoritetssprak i utbildningssystemen.
2005
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11.1.2

II.1.3

Mot bakgrund av utvidgningen av Europeiska unionen kommer en omarbetad och utdkad
upplaga av Euromosaic report on Regional and minority languages att ges ut.
2004

Enligt det nya tillvigagangssattet for att finansiera projekt rorande regional- och
minoritetssprak, kommer resurser att frigéras fran de allminna programmen istéllet for fran
sdrskilda program for dessa sprak. I kommissionens arliga 6vervakningsrapport om kultur
kommer man att f6lja upp inférandet av detta nya tillvigagéngssitt.

2004 och framat

Nationella och regionala myndigheter uppmanas att enligt principerna i Europeiska stadgan om
regionala sprak och minoritetssprak dgna sérskild uppmérksamhet &t atgérder till stod for de
sprakgrupper dir antalet sprdkanviandare minskar frén generation till generation.

2.

11.2.1

11.2.2

11.3.1

11.3.2

11.3.3

1v.

IV.1.1

Att bygga upp sprakvinliga samhéllen

I ans6kningsomgangarna for vanortsverksamhet for aren 2004, 2005 och 2006 kommer man
att gora dndringar sé att flersprékighet i Europeiska unionen blir ett bidragsberéttigande tema
for moten mellan medborgare och tematiska konferenser.

2004 och framdt

Kommissionen kommer att lansera en undersokning for att analysera mojligheterna till 6kad
anvéndning av textremsor i film och TV-program som ett sétt att beframja sprakinlérning
samt mojligheten att frimja 6kad anvdndning av textremsor i1 audio-visuellt
undervisningsmaterial.

2005

Att forbattra mojligheterna att lara sig sprak och se till att fler utnyttjar mojligheterna

Kommissionen kommer att foresla att den allménna inbjudan att ldmna f6rslag inom Sokrates
2004 &ndras sé att programomréadet Grundtvig ger hogre prioritet at projekt inom
sprékinldrming och sprakundervisning, sérskilt nér det géller invandrarsprak.

2005 och 2006

Inriktningen pé den europeiska kvalitetsméarkningen for sprak kommer att dndras a) genom att
man i varje land eller region infor ett arligt pris for den individ som har gjort storst framsteg
inom sprakinldrning samt ett pris for basta spraklarare,

b) genom att man anvénder de malinriktade arliga europeiska prioriteringarna for att ge
spridning &t goda metoder, och c) genom att man utdkar de &rliga kampanjerna som ger
publicitet pa nationell och regional niva, med sérskild inriktning pa initiativ som till exempel
Europeiska sprakdagen.

2005 och 2006

Kommissionens avdelningar kommer att vart femte ar ge ut en dvervakningsrapport om
mangfald i sprakundervisningen i Europeiska unionen.

2006 (Anbudsinfordran 2005)

Ramar for framsteg

Biéttre underbyggda beslut

En sténdig hognivagrupp med foretréddare fran medlemsstaterna, arbetsmarknadens parter
samt utbildnings- och kulturvirlden kommer ocksa att tillsdttas. Gruppen ska delta i

Overvakningen av denna handlingsplan, stimulera till allmén debatt med olika intressenter
kring sprakinlédrning och spraklig méngfald samt dvervaka fordndringar i Europeiska unionen
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IV.1.5

V.21

v22

Iv.3.l

Iv32

nér det géller sprékinldrning och spraklig méngfald.
2004

Man kommer att finansiera en detaljerad undersokning som ska se ndrmare pa kraven pa
sprakfardigheter i Europeiska unionen och de personliga fordelarna med sprakinldrning samt
lamna rekommendationer for hur man ska motivera fler medborgare att lara sprak.

2004 (Anbudsinfordran 2003)

Studier kommer att goras for att undersoka
kostnaderna for ensprakighet, och

vilka effekterna blir pa den europeiska ekonomin av att afférstillfdllen forloras pa grund av
bristande sprakkunskaper.
2005 (Anbudsinfordran 2004)

Forskning kommer att bedrivas enligt prioritet 7 i det sjdtte ramprogrammet for forskning om
fragor som till exempel kopplingen mellan flersprakighet och det multikulturella samhéllet,
europeisk identitet, det kunskapsbaserade samhallet, grunderna for sprakinldrning och foljderna
av olika metoder i sprakinldrningen.

2006

Europeiska Eurydicendtverket kommer att publicera en separat volym, som ska vara ett
komplement till rapporten med nyckeldata och innehalla ett representativt urval av indikatorer
och en detaljerad analytisk oversikt 6ver undervisningen i frimmande spréak i Europa. Den
kommer att publiceras i slutet av 2004 och dérefter uppdateras vartannat &r.

2004

Kommissionen kommer att samla in och publicera information om i vilken utstrackning EU:s
program inom utbildning, ungdom, media och kultur inbegriper frémjandet av sprékinlérning
och spréklig mangfald.

2005 och framdt

Effektivare informationsutbyte mellan yrkesverksamma

Inrdttandet av ett europeiskt ndtverk av inspektdrer inom undervisningen i frimmande sprak
(och personer med liknande funktion) kommer att stédjas.

2004 - 2005

Programomréadet Arion inom Sokratesprogrammet kommer att omfatta stod till besok av
sprakinspektorer.

2005 — 2006

Tydliga forfaranden for uppfoljningen av handlingsplanen

Kommissionen kommer att foresla en rad konkreta atgarder for att de nya programmen ska
kunna forverkliga mélen i denna handlingsplan &r 2007 och framat.

Medlemsstaterna ska 2007 rapportera till kommissionen om

- i vilken utstrackning de har genomfort radets resolution 2002 C 50/ 1 av den 14
februari 2002

— i vilken utstrackning de har anvént sig av de nytillkomna méjligheterna att stodja

sprak inom Sokrates- och Leonardo-programmen pa delomradena 1.0.1, 1.1.4, , 1.1.5,
12.1,12.3,1.2.4,1.2.5,1.3.1, IL.1.1, I1.2.1, 11.2.2, 11.3.1, 1I1.3.1, IT1.3.2 och IV.2.2.
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— vilka atgérder de har vidtagit inom vart och ett av de femton omrédena i detta
meddelande, och

- vilka som varit deras mest framgangsrika metoder under denna period i syfte att ge
dessa storre spridning, till exempel genom forfarandet for maluppfyllelse.

IV.3.3 Kommissionen kommer 2007 att till parlamentet och radet lagga fram ett meddelande om
dessa fragor och om sa kravs foresla dndringar eller ytterligare atgarder.
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FINANSIERINGSOVERSIKT

Politikomrade: Utbildning och kultur

Verksamhet: Kultur och spriak

ATGARDENS BETECKNING:

FRAMJANDE AV SPRAKINLARNING OCH SPRAKLIG MANGFALD - HANDLINGSPLAN
2004-2006

2.2

2.3

BERORDA BUDGETPOSTER (NUMMER OCH BETECKNING)
15.02.02.02 Sokrates
15.03.01.02 Leonardo da Vinci

15.05.01.01 Media Plus

ALLMANNA UPPGIFTER

Sammanlagda anslag for atgirden (del B):

8,200 miljoner euro i dtagandebemyndiganden

Tillimpningsperiod:

2004-2006
Flerarig total utgiftsberikning:

Anmirkning: Uppgifterna ovan géller den totala kostnaden for initiativet. Man ska emellertid
lagga marke till att storre delen av utgifterna kommer att finansieras genom programmen
Sokrates, Leonardo da Vinci och Media Plus och att medel redan har beviljats till dessa
program, utan ndgon 6kning av anslagen (detta géller savél medel till programmens operationella
delar som till administrativa kostnader. Om en forstirkning av de administrativa medlen skulle
visa sig nddvindig pd grund av handlingsplanen, kommer man att géra en Overféring inom
ramen for de totala anslagen till programmen.) Den enda extra kostnad som handlingsplanen
ger upphov till géller sédledes de administrativa utgifterna i del A 1 budgeten (punkt 7 i denna
finansieringsoversikt).

a) Forfalloplan for dtagandebemyndiganden/betalningsbemyndiganden (finansiellt stod) (jfr
punkt 6.1.1)

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009
och | Totalt

foljan

de r
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Atagandebemyndiga | 0,300 | 3,550 | 3,450 7,300
nden

Betalningsbemyndig | 0,240 | 2,900 | 3,470 | 0,690 7,300
anden

b) Tekniskt och administrativt stéd och stodutgifter (jfr punkt 6.1.2)

Atagandebemyndigan 0,500 | 0,400 0,900
den

Betalningsbemyndiga 0,400 | 0,420 | 0,080 0,900
nden

Delsumma a+b
Atagande- 0,300 | 4,050 | 3,850 8,200
bemyndiganden
Betalnings- 0,240 | 3,300 | 3,890 | 0,770 8,200
bemyndiganden

c) Total budgetkonsekvens av personalbehov och andra operationella utgifter(jfi punkt 7.2
och 7.3)

Atagandebemyndiga | 0,390 | 0,390 | 0,390 1,170
nden/betalningsbem

yndiganden

TOTALT a+b+c

Atagandebemyndiga | 0,690 | 4,440 | 4,240 9,370
nden

Betalningsbemyndig | 0,630 | 3,690 | 4,280 | 0,770 9,370
anden
24 Forenlighet med den ekonomiska planeringen och budgetplanen

B Forslaget dr forenligt med gillande ekonomisk planering
O  Forslaget kraver omfordelningar under den berdrda rubriken i budgetplanen
0  inddviandiga fall med stod av bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet

2.5 Paverkan pa inkomsterna

B Inkomsterna paverkas inte (giller tekniska aspekter pa genomforandet av en
atgird)

O  Inkomsterna paverkas enligt foljande:
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3. BUDGETTEKNISKA UPPGIFTER

Typ av utgift Ny Bidrag Bidrag Rubrik i
Eftaldnder kandidat- budget-
linder planen
Oblig. utg./ Diff. JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ Nr3
Icke oblig. anslag/ A A A
utg. Icke-diff. J J J
Icke oblig. anslag
utg. Diff.
anslag
4. RATTSLIG GRUND
De huvudsakliga anslagen kommer att komma frdn Sokrates-, Leonardo da Vinci-
och Media Plus-programmen.
5. BESKRIVNING AV INSATSEN OCH SKAL FOR INSATSEN
5.1 Behovet av en gemenskapsinsats

5.1.1. Mal for insatsen

Europas folk héller pa att bygga en union av manga olikartade nationer, samhillen,
kulturer och sprakgrupper. Det dr en union byggd kring ett jamstéllt utbyte av idéer
och traditioner och grundat pd 6msesidig respekt mellan folk med olika historia men en
gemensam framtid. Inom mycket kort tid kommer Europeiska unionen att genomga
sin hittills mest betydelsefulla utvidgning. Den nya unionen kommer att bli ett hem
for 450 miljoner européer med olika etnisk, kulturell och spréklig bakgrund. Det
kommer att bli viktigare dn nagonsin att medborgarna har de nddvindiga
fardigheterna for att forsta och kommunicera med sina grannar.

Att bygga ett gemensamt hem dédr man ska bo, arbeta och handla med varandra betyder
att vi méste forvérva fardigheter i att kommunicera effektivt med varandra och forsta
varandra bittre. Att ldra sig och att tala andra sprak stimulerar oss till att bli 6ppnare
gentemot andra, deras kulturer och synsitt. Formégan att forstd och kommunicera pa
andra sprék dr en grundldggande fardighet for alla europeiska medborgare.

Sprakfardigheterna dr ojamnt spridda inom olika ldnder och socialgrupper. De
frimmande sprak som talas av européerna dr fa till antalet, eftersom de 1 huvudsak
begransar sig till engelska, franska, tyska och spanska. Det racker alltsa inte med att
lara sig ett lingua franca. Varje europeisk medborgare borde ha meningsfull
kommunikativ kompetens i dtminstone tva andra sprak utdver modersmaélet. Detta &r
ett ambitiost mél, men de framsteg som redan gjorts av flera medlemsstater visar att
maélet gér att uppna.

Europeiska sprdkaret 2001 visade pa manga sitt att frimja sprakinldrning och
spraklig mangfald. Statsoverhuvud och regeringschefer samlade i Barcelona i mars
2002 understrok behovet av att Europeiska unionen och medlemsstaterna gor insatser
for att forbéttra sprékinlédrningen. De efterlyste ytterligare insatser for att forbéttra
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basfardigheterna, séirskilt genom att barn fran mycket lag alder far undervisning i minst
tva frammande sprdk. I sin resolution av den 13 december 2001 -efterlyste
Europaparlamentet atgéarder for att frimja sprakinldrning och spriklig mangfald. Den
14 februari 2002 riktade radet (utbildning) en uppmaning till medlemsstaterna att
vidta konkreta dtgirder for att frimja spriklig méingfald och sprékinldrning och till
kommissionen att utarbeta forslag till insatser inom dessa omraden.

Denna handlingsplan dr kommissionens svar pd den uppmaningen. Handlingsplanen
bor ldsas tillsammans med samrddsdokumentet om Frdimjande av sprdkinldrning och
spraklig mangfald (SEK 2002 123413) som klargdér kommissionens filosofi och
bakgrunden till de foreslagna atgéarderna.

5.1.2 Bestimmelser med anledning av forhandsutvdrderingen

Enligt de viktigaste slutsatserna av den externa utviarderingen av det Europeiska
sprakaret 2001 hade intresset for aret varit mycket stort, deltagandet mycket hogt och
aret hade utmynnat 1 effektiva insatser. I rapporten uppmanades ocksd kommissionen
att bygga vidare pa denna verksamhet och den genomslagskraft som skapats med vél
avpassade handlingsprogram och spridning av goda metoder. (Se Rapport om
genomforandet av Europeiska aret for sprak (KOM (2002) 597).

Innan kommissionen utarbetade denna handlingsplan samrddde den med ett stort
antal offentliga aktorer pd grundval av samrddsdokument SEK (2002) 1234. I de svar
som kom in var man genomgiende enig med kommissionen om
handlingsprogrammen och forslagen. Synpunkterna har nu inkorporerats i
handlingsplanen.

5.1.3 Bestimmelser med anledning av utvirderingen i efterhand

5.2

Ny insats.
Planerade insatser och villkor for stod

Handlingsplanen innehaller forslag till konkreta forbattringar som kan goras pa kort
sikt. Forslagen bestar av ett antal insatser som ska goras pd europeisk niva 2004-
2006 1 syfte att stodja de insatser som gors av lokala, regionala och nationella
myndigheter. Insatserna kommer att goras med hjdlp av de resurser som finns inom
EU:s nuvarande program och atgérder. Ingen av dem kraver att kommissionen far
extra budgetresurser. De atgirder som foreslds kan, tillsammans med de som
medlemsstaterna  vidtar, ldgga grunden till avgdérande forbéttringar inom
sprékinldrning och spréklig mangfald.

I. Livslang sprakinldrning: '"Modersmal och tva ytterligare sprak': borja tidigt 1 livet
Sprakinldrning pd hogstadiet och gymnasiet samt inom yrkesutbildningen.
Sprékinldrning inom hogre utbildning. Sprakinldrning for vuxna. Sprakstuderande
med sirskilda behov. Utbudet av sprak.

13

Finns p& webbplatsen
http://europa.cu.int/comm/education/policies/lang/languages/consult _sv.html#consult
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5.3

6.

6.1

II. Bittre sprakundervisning: Den sprékvinliga skolan. Klassrummet for sprak.
Utbildning av sprakldrare. Tillgdngen pé sprakldrare. Utbilda larare i andra d&mnen.
Testa sprakkunskaper.

III. Skapa en sprdkvinlig miljo: En integrerad strategi. Att bygga upp sprakvénliga
samhillen. Att forbittra mdjligheterna att ldra sig sprik och se till att fler utnyttjar
mojligheterna.

IV. Ett ramverk for framsteg: Baittre underbyggda beslut. Effektivare
informationsutbyte mellan yrkesverksamma. Tydliga forfaranden for uppfoljningen
av handlingsplanen.

Villkor for genomforandet

Villkoren for genomforandet av insatserna dr de samma som de som giller for de
program som ansvarar for finansieringen.

BUDGETKONSEKVENSER

Totala budgetkonsekvenser for del B (for hela programplaneringsperioden)

(Berdkningssdttet for totalbeloppen i tabellen nedan forklaras av utgiftsfordelningen enligt
tabell 6.2) )

6.1.1. Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tredje decimalen)

Fordelning 2004 2005 2006 Totalt
Livsléng sprékinlarning 0,300 0,200 0,300 0,800
Bittre sprékundervisning 2,700 2,900 5,600
Att bygga upp en 0,450 0,250 0,700
sprakvanlig miljo
Ett ramverk for framsteg 0,200 0,200

TOTALT 0,300 3,550 3,450 7,300
6.1.2 Tekniskt och administrativt stod, stédutgifter och
IT-utgifter (atagandebemyndiganden)
2004 2005 2006 Totalt

1) Tekniskt och
administrativt stod :
a) Kontor for tekniskt stod
b) Annat
tekniskt och
administrativt stod: 0,400 0,400 0,800
- internt
- externt (webbportal)

Delsumma 1 0,400 0,400 0,800
2) Stodutgifter:
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a) Undersdkningar

b) Expertmdten

¢) Information och 0.100 0,100
publikationer
Delsumma 2 0,100 0,100
TOTALT 0,500 0,400 0,900
6.2. Kostnadsberikning per insats som forutses i del B (for hela

programplaneringsperioden)

Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Fordelning Typ av Antal insatser/ Genomsnittlig Totalkostnad
atgdrd/resultat(p resultat kostnad per (totalt for aren
rojekt, (totalt for ar enhet 1...n)
handlingar ...) 1...n)
2 3 4=(2X3)
Stdd till undersékningar 5 0,200 1,000
Stod till konferenser 3 0,267 0,800
Projektet Europeiskt - - -
sprakfardighetstest 1 5,000 5,000
Projektet Europeisk 1 0,500 0,500
kvalitetsutmérkelse
TOTALKOSTNAD 10 7,300
7. EFFEKTER PA PERSONALRESURSERNA OCH ADMINISTRATIVA
UTGIFTER

7.1.

Effekter pa antalet anstillda

GenomfGrandet av handlingsplanen kridver inga sdrskilda personalresurser, eftersom
personalen redan dr knuten till de insatser som forvaltas inom ramen for de program

som ingdr i handlingsplanen.

Typ av tjdnst

Personal for forvaltning av insatsen genom
utnyttjande av befintliga och/eller extra
resurser

Antal anstillda
Fast anstillda

Antal anstillda
tillfalligt anstéllda

Totalt

Beskrivning av arbetsuppgifterna inom
insatsen

Eilla f{gliiltg?an cller g Vid behov kan en ndrmare beskrivning
. av arbetsuppgifterna ldmnas i en

anstillda C bilaga,

Ovriga

personalresurser

Totalt
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7.2 Total budgetkonsekvens i form av personalutgifter

Typ av personal Belopp i euro Berikningsmetod*
Tjanstemén
Tillfalligt anstédllda
Ovrig personal
(ange budgetrubrik)
Totalt

Beloppen giller de totala utgifterna under 12 manader.

7.3 Ovriga driftskostnader pa grund av insatsen

Budgetpost Bel .

(nr och beteckning) Zl?r%p ! Berdkningsmetod
Totalt (avdelning A7)

A0701 - Uppdrag - | 2 mdten/ar for 35 personer
A07030 - Méoten 0,060 | -

A07031 - Obligatoriska kommittéer - |-
A07032 - Icke obligatoriska kommittéer - | 2 konferenser

A07040 - Konferenser 0,110 | 4 undersokningar
A0705 - Undersokningar och samrad 0,220

Informationssystem (A-5001/A-4300)

Ovriga utgifter - del A

Totalt 0,390

Beloppen motsvarar de totala kostnaderna for insatsen under 12 ménader.

* Tva moten per ar for 35 deltagare (en foretrddare per deltagarland plus foretradare fran
det civila samhillet (arbetsmarknadens parter) till ett enhetspris pa 840 euro.

ok Konferenser som inte forvdntas kunna fa finansiering i form av bidrag fran Sokrates-
och Leonardo de Vinci-programmen. Sammanlagd kostnad pa 660 000 euro fordelat pa de tre
aren, for tva konferenser som tas upp som en arlig kostnad

*#%  Undersokningar som inte forvintas kunna fa finansiering i form av bidrag fran Sokrates-
och Leonardo de Vinci-programmen. Uppskattad sammanlagd kostnad pa 330 000 euro
fordelat pa de tre aren, for fyra undersokningar som tas upp som en arlig kostnad

L Totalbelopp/ar (tabell 7.2 + 7.3) 390 000 euro
II. Varaktighet Tre ar
III.  Totalkostnad for tgdrden (I x II) 1 170 euro

28




8.

8.1

OVERVAKNING OCH UTVARDERING

Overvakningssystem

Resultatindikatorer (kvantitativa eller kvalitativa) for denna verksamhetsdel

Okat deltagande i Sokrates/Leonardos utbytesverksamhet som det hinvisas till i
handlingsplanen

e Antal involverade personer/organisationer

¢ Antal utforda undersokningar

e Antal genomforda konferenser

e Antal formedlade informationer

8.2

Foreskrifter samt tidsplan for den planerade utvirderingen

I handlingsplanen (Avsnitt 2, IV) star det "...tydliga forfaranden for uppfoljningen av
sjdlva handlingsplanen". Dessa ir:

IV.3.1 Kommissionen kommer att foresld en rad konkreta atgirder for att de nya
programmen ska kunna forverkliga malen i denna handlingsplan ar 2007 och framat.

IV.3.2 Medlemsstaterna ska 2007 rapportera till kommissionen om

— 1 vilken utstrackning de har genomfort radets resolution 2002 C 50/ 1 av den 14
februari 2002.

— 1 vilken utstrdckning de har anvint sig av de nytillkomna mdjligheterna att
stodja sprak inom Sokrates- och Leonardo-programmen pa delomradena 1.0.1,
I.1.4, L.1.5, 1.2.1, 1.2.3, 1.2.4, 1.2.5, 1.3.1, 1I.1.1, IL2.1, 11.2.2, I1.3.1, 1IL.3.1
1I1.3.2 och IV 2.

— vilka étgdrder de har vidtagit inom vart och ett av de femton omradena i detta
meddelande, och

— vilka som varit deras mest framgangsrika metoder under denna period i syfte
att ge dessa storre spridning, till exempel genom forfarandet for att uppna
maélen.

IV.3.3 Kommissionen kommer 2007 att till parlamentet och radet ligga fram ett
meddelande om dessa frdgor och om sd krdvs foresld dndringar eller ytterligare
atgarder.

ATGARDER FOR ATT MOTVERKA BEDRAGERI

De bestammelser om bedrageribekdmpning som tillimpas pa de program som ska
finansiera insatserna 1 handlingsplanen kommer ocksa att tillimpas pé dessa
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